SYMBOLAE PHILOLOGORUM POSNANIENSIUM GRAECAE ET LATINAE XXXIII/1 » 2023
pp. 451-465. ISSN 03027384, ISSN (Online) 2720-2305
DOI: 10.14746/sppgl.2023 XXXIIL1.31

KRZYSZTOF TOMASZ WITCZAK

Uniwersytet Lodzki
ORCID: 0000-0001-8895-974X
krzysztof.witczak@uni.lodz.pl

MITYCZNY POTWOR KAMPE W FASTI OWIDIUSZA

ABSTRACT. Witczak Krzysztof Tomasz, Mityczny potwor Kampe w ,, Fasti” Owidiusza (The Mythical Monster
Campe in Ovid’s Fasti).

The aim of this paper is to review testimonies devoted to the mythical monster called Campe (Gk. Kapmn),
named after the large sea-animal called kdpnn (originally ‘caterpillar, silkworm’). Campe was a large female
monster acting as a guard in Tartarus. She was killed by Zeus (Ps.-Apollodorus, Bibl. 12,1; Nonnos, D. XVIII
233-264). A different monster by the same name was destroyed and buried by the god Dionysus in the Libyan
town of Zabirna (Diodorus, Bibl. 111 72). The same mythical monster is also described in the third book of
Ovid’s Fasti (lines 793-808). The Roman poet did not mention the Greek name of the mythical monster,
but he concealed it as the acrostic CAMPH representing a Latin transcription of the Greek word Kopmn.
Unfortunately, this acrostic is preserved in the corrupted form CQMPH in most preserved codices of Ovid’s
poem. In the present paper the attempt is made to provide and explain the reasons for this corruption.

Keywords: acrostic; Ancient Greek literature; fantastic animals; Fasti; Greek mythology; Ovid

1. WPROWADZENIE

W jezyku starogreckim funkcjonowat apelatyw kaunn f. oznaczajacy zarow-
no ‘gasienice’ (Hp., Superf. 28; Antipho X 4; LXX Am. IV 9), zwlaszcza gasie-
nice jedwabnika’ (Arist., HA 551b11; Thphr., HP IV 14, 9), jak 1 ‘jakie$ morskie
zwierzg duzych rozmiaréw’'. Wtorne (morskie) znaczenie wskazanego wyrazu
jest poswiadczone u Epicharma z Kos (VI/V w. p.n.e.), Lykofrona z Chalkidy
(IIT w. p.n.e.) oraz w leksykonie Hesychiosa z Aleksandrii (V/VI w. n.e.). Glosa
zawarta w leksykograficznym dziele tego ostatniego brzmi nastepujaco: kaumn-:
kfitog mapd Entydpuw’ ,,kdmpé — potwor morski u Epicharma”.

Objasnienie lematu, podane przez Hesychiosa, nie pozostawia watpliwosci,
Ze wyraz KQuUmn w znaczeniu ‘potwora morskiego’ pojawit si¢ w tworczo$ci

' Abramowiczéwna 1960: 555; Liddell, Scott 1996: 873; Jurewicz 2000: 489; Montanari
1999: 996, 2018: 1031.

% Hesychii Alexandrini Lexicon, vol. 11, ed. K. Latte..., 406; Hesychii Alexandrini Lexicon,
vol. 11, ed. I.C. Cunnigham..., 516.
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Epicharma z Kos (fr. 194), jednego z najwybitniejszych komediopisarzy grec-
kich, zyjacego w drugiej potowie VI i w pierwszej potowie V w. p.n.e. (ok.
530 — ok. 440 p.n.e.)’. Byt on tworcg i najwazniejszym przedstawicielem ko-
medii doryckiej. Juz zatem na przetlomie VI i V w. p.n.e. wyraz xdgunn otrzymat
innowacyjne znaczenie ‘potwor morski’. Taki sam sens pojawia si¢ u Lykofrona
z Chalkidy, poety i dramaturga dziatajacego w Aleksandrii w pierwszej potowie
III stulecia p.n.e., ktéry jednoznacznie wskazatl na wielka liczbg tych morskich
potwordéw (gen. pl. kaumémv) majacych zebate paszcze. Przytoczmy stosowny
fragment jego dzieta w oryginale (Lyc. Alex. 413-416) i w polskim przektadzie:

TOM®V Yop &v omAdyyvolot Topfevdnoetat
Bpwbeig moivotoiyoiot kKapméwy yvadoig
vpOpog Eopdc: ol & €mi Eévng Evor,
oV EPNLotL 3eEUDGOVTOL TAPOLG.

Ludzi r6j niezliczony w brzuchach potwordw zginie,

jako ze bedzie zjedzony ich z¢batymi paszczami;

inni natomiast zgubieni, jak obcy w obcej krainie,

krewnych swych pozbawieni, z grobami witajg si¢ sami.
(thum. K.T. Witczak)*

Przerazajgce monstrum o zonimizowanej nazwie Kampe (gr. Kaunn)® wy-
mieniajg kolejno mitografowie greccy: Diodor Sycylijski (ok. 80 — ok. 20 p.n.e.),
Pseudo-Apollodor (datowany zazwyczaj na Il w. n.e.), podazajacy za Eumelo-
sem z Koryntu (VII/VI w. p.n.e.)®, oraz Nonnos z Panopolis (przetom IV i V w.
n.e.). Z tego krétkiego przegladu jasno wynika, ze morskie znaczenie apelatywu
Kéipmn jest dos¢ dobrze poswiadczone na przestrzeni catego tysigclecia (od VI/V
w. p.n.e. az do V/VIw. n.e.).

W greckich mitach Kampe przedstawia jakiego$ strasznego, przesladujace-
go ludzi potwora, ktorego Kronos mianowal straznikiem zestanych do Hadesu
Cyklopow i Sturekich. Pseudo-Apollodor (Bibl. 1 2, 1) i Nonnos z Panopolis
(D. XVIII 233-264) zgodnie informuja, ze gromowtadny Dzeus zabit Kampe
piorunem. Diodor Sycylijski (Bibl. 11l 72) wymienia te sama bestie, cho¢ w nieco

3Bartol, Danielewicz 2011: 48.

*Alternatywny przektad polski brzmi: ,,Albowiem w trzewiach licznych morskich stworow
legnie pozarty rzgdami ich zgbow ro6j nieprzebrany; inni na obczyznie, obey, bez krewnych, powi-
tajg groby” (ttum. E. Zybert-Pruchnicka), por. Lykofron, 4leksandra...., 93.

*Benseler 1911: 613; Carnoy 1957: 89; Grimal 1990: 177; Kempinski 1993: 217; 2001: 220
(hasto: KAMPE); Coulter, Turner 2012: 115; Ferrari 2018: 138 (hasto: Campe); Furgo 2022: 350.

®W literaturze przedmiotu zaktada si¢ zazwyczaj, ze Pseudo-Apollodor przejat opowiesé o po-
tworze Kampie z epickiego dziela Eumelosa z Koryntu zatytulowanego Tytanomachia (fr. *6),
por. Tsagalis 2017: 20-21, 47-48, 60. Datacja tworczosci Eumelosa nie zostata jednoznacznie
ustalona. Martin West (2002: 109—133) dowodzi, ze poematy przypisywane Eumelosowi powstaty
pod koniec VII lub na poczatku VI w. p.n.e.
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innym kontekscie, uznajac boga Dionizosa za jej zabojce. Relacje greckich mito-
graféw roznig si¢ wprawdzie w szczegdtach, ale zawierajg wspodlne jadro: Kampe
jest olbrzymim stworzeniem, niezmiernie trudnym do pokonania, zabitym albo
przez Dzeusa, albo jego bohaterskiego syna Dionizosa. Antyczne zrddta, po-
dobnie jak nowozytne stowniki jezyka greckiego, podaja rozbiezne wiadomosci
0 miejscu pobytu legendarnego potwora. Przyktadowo, jedne opracowania infor-
muja, ze przerazajgca poczwara przebywata gdzies w mitycznych podziemiach’,
inne z kolei wskazujg na Indie®, albo na Libie jako obszar jej wystepowania’.

W niniejszym opracowaniu zamierzam przedstawic greckie i facinskie prze-
kazy literackie dotyczace Kampe, a przede wszystkim omowi¢ wersje hellen-
skiego mitu opowiedziang przez rzymskiego poete Publiusza Owidiusza Nazona
w trzeciej ksiedze Kalendarza (tac. Fasti). Owidianska wariacja legendy, znana
polskiemu czytelnikowi dzieki przektadowi Elzbiety Wesotowskiej'’, r6zni sig
w kilku drobnych szczegotach od zachowanych mitow greckich. W tacinskiej
opowiesci nie pojawia si¢ imi¢ tajemniczego monstrum przebywajacego w naj-
gltebszych czelus$ciach Tartaru, poniewaz poeta postanowil ukry¢ je — jak spro-
buje tego dowie$s¢ — w przemys$lnie skomponowanym akrostychu brzmigcym
CAMPH (tj. Kampg).

Analizg tacinskiego oryginalu warto poprzedzi¢ krotkim przegladem grec-
kich testimoniéw odnoszacych si¢ do mitycznego potwora. Prezentacje roz-
poczniemy od Biblioteki historycznej Diodora Sycylijskiego (Bibl. 111 72), czyli
chronologicznie najstarszego §wiadectwa dokumentujacego krwiozercza bestie
znang jako Kapm.

2. POTWOR KAMPE W DZIELE DIODORA SYCYLIJSKIEGO

Grecki historyk i mitograf Diodor Sycylijski (ok. 80-20 p.n.e.) wymienia
fantastyczne stworzenie o imieniu Kdunn, zabite na prosbe Libyjczykow przez
boga Dionizosa. Stosowny przekaz ogranicza si¢ do kilku krotkich zdan (Diod.,
Bibl. 111 72, 2-3):

Tov & obv Advucov dvaledEovta petd Tig Suvauenc, kol S1eldovia ToAMY udv &vodpov
xOpav, ovk OAiynv &’ Epnuov Kol Onpiddn, kotactpatorededoat mept TOAMV Apukny v

7,W Podziemiu” (Grimal 1990: 177); ,,w Tartarze” (Kempinski 1993: 217; 2001: 220).

¥Np. ,,ein indischer Ungeheuer” (Benseler 1911: 613); ,,(indisches) Meerungeheuer” (Frisk
1960: 774); ,,a fabulous Indian monster”, chociaz stowo ,,Indian” w suplemencie z 1996 roku
zostaje usunigte (Liddell, Scott 1996: 873; suppl. 166); ,,mityczne zwierz¢ w Indiach” (Jurewicz
2000: 489); ,,mostro favoloso dell’India” (Montanari 1999: 996); ‘kampe, a fabulous monster of
India’ (Montanari 2018: 1031).

?Por. ,,jakie$ bajeczne zwierze w Libii” (Abramowiczéwna 1960: 555); ,,monstre marin fabu-
leux en Libye” (Chantraine 1970: 490).

°Owidiusz, Fasti. Kalendarz poetycki. ..., 140.
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ovopalouévny Zapipvov. mpog 8¢ todtn ynyeveg vmapyov Onpiov kai TOAALOVG dvarickov TOV
gyyopiov, v ovopalopévny Kaumny, avekelv kol peyding toyelv 86&ng én’ avdpeiq mopa
101G &yywpiol. moujoot 8 avTOV Kot ydpo Toppéyebeg Emt @ ovevBévt Onpim, BovAdpevov
&0vatov dmomelv vrouvN o TG 1dlag dpetiic, TO kol Stopgivay péypt v veotépmv xpdvav'.

Dionizos wyruszyt ze swoja armig i przebyl rozlegly, pozbawiony wody obszar, potem nie
mniejszy bezludny, za to peten dzikich zwierzat i rozbit obdz koto libijskiego miasta Zabirna.
W poblizu tego miasta zyt zrodzony z Ziemi stwor, ktory pozart wielu krajowcow. Nazywat
si¢ on Kampe. Dionizos zabit go, a krajowcy stawili go za m¢stwo. Nad zabitym stworem usy-
pat ogromny kurhan, chciat bowiem pozostawi¢ niesmiertelng pamiatke swojego stawnego
czynu. Kurhan 6w przetrwat do nowszych czaséw (przel. M. Wrébel)'.

Niestety, miasto Zabirna, w okolicach ktorego przebywata Kampe, nie ma
ustalonej lokalizacji”. Nie wiemy, czy byla to miejscowo$¢ nadmorska, czy
srodladowa. Takze ogolnikowy opis trasy Dionizosa i jego wojska nie daje zad-
nych przestanek do blizszego okreslenia miejsca pobytu bestii. W relacji Dio-
dora pada tylko informacja, ze Kampe zrodzita si¢ ,,z ziemi” lub ,,na ziemi”
(gr. ynyevéq) i ze pozarta wezesniej nieokreslong liczbe tubylcéw. Usypany koto
miasta Zabirny ogromny kopiec (y®po wappéyedec) mial skrywaé szezatki lub
kosci zabitego stworzenia'®. Paradoksograficzny przekaz Diodora Sycylijskiego
nie pozwala rozstrzygnaé, jakie srodowisko zamieszkiwata mityczna Kampe.
Czy ten potwor byt zwierzeciem wodnym, czy tez ziemnym? Czy w wyobrazni
starozytnych Grekow byt zwierzeciem ziemnowodnym, zamieszkujacym oba te
srodowiska? Czy opanowat tez — jak popularny w dawnych legendach smok —
przestrzen powietrzng? Na te wszystkie pytania brakuje jasnej odpowiedzi.

3. MITYCZNY POTWOR KAMPE STOJACY
NA STRAZY SWIATA PODZIEMNEGO

Siggnijmy teraz do dziela pt. Biblioteka, przypisywanego tradycyjnie Apol-
lodorowi z Aten (II w. p.n.e.), cho¢ jego przeredagowana wersja, ktora dotrwata
do naszych czasoéw, pochodzi zapewne z epoki attycyzmu (II w. n.e.). Anonimo-
wy pisarz, zwany zazwyczaj Pseudo-Apollodorem, relacjonuje przebieg wojny
Dzeusa z ojcem Kronosem i Tytanami o wtadze nad swiatem (Ps.-Apoll., Bibl.

"' Diodorus of Sicily, [The Library of History]..., 322.

“Diodor Sycylijski, Starozytnosci etiopskie i libijskie. ..., 119.

" Sulimani 2011: 168. Autorka przywotuje ,,an unknown Libyan city named Zabirna”. Inne
dostgpne opracowania takze nie rozwiagzuja problemu lokalizacji miasta Zabirna. Nalezy w tym
miejscu zwroci¢ uwage, ze grecki termin Apon oznaczat pierwotnie cata Afryke, a nie kraing geo-
graficzng zwang pdzniej Libia. Kwesti¢ lokalizacji dodatkowo komplikuje fakt, ze miasto Zabirna
nie pojawia si¢ w innych dzietach literackich, zob. Benseler 1911: 436.

"W literaturze przedmiotu zaklada sie, ze przekaz Diodora Sycylijskiego jest $wiadectwem
odnajdywania kosci prehistorycznych zwierzat w dobie antycznej, por. Mayor 2011: 150, 263.
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12, 1), podczas ktorej zostata zabita tajemnicza bestia zwana Kaunn. Tekst grec-
ki i jego polski przektad brzmia nastepujaco:

Emedn 6¢ Zevg €yevnOn téletog, Aapupavet Mitv v Qkeavod cvvepyov, 1i didmot Kpove
Katamelv papuakoy, Ve’ o0 ékeivog avaykaodeic TpdTov ndv éeusl 1oV Aibov, Enetto Todg
naidag odg katémie: ped’ dv Zedg tov mpdg Kpovov ko Tirdvag eEqveyke TOLEHOV. LOyOUEVOVY
8¢ avtdv €viontovg déka M I 1d Ad Expnoe v vikny, To0¢ katotaptapwbiviag dv &m
GLHLAXOVG" O BE TNV Ppovpodoav avtdv Ta deopd Kapmnv darnokteivag Eavoe. kol Kdkimmeg
10te Al pév d1360ot Ppovinyv kai dotpamnyv koi kepavvov, [Thovtovt 8¢ kuvény, Moceddvi
8¢ tpiavav: ol 8¢ tovTolg OmMhoBévieg kKpatodotl Trtdvov, kai kKabeiplavieg avTovg &v Td
Taptépw 100G EKATOYXEPOG KATEGTNOAV DANKAG. a0TOL O& dtokAnpodvTal mept TG apyis,
Kol Aayyxdver Zevg pev v v ovpav®d dvvaoteiav, [Toceddv 8¢ v v Bouddoon, [Thovtov
8¢ v &v Adov”.

Kiedy Zeus dorést, wziat sobie do pomocy Metis, corke Okeanosa, ktora podata Kronosowi
do wypicia czarodziejski $rodek. Sprawit on, ze Kronos musial najpierw zwymiotowaé ka-
mien, a potem dzieci, ktére wczesniej potknat. Wraz z nimi Zeus prowadzit wojne przeciw
Kronosowi i Tytanom. Kiedy walczyli juz dziesi¢¢ lat, Ge przepowiedziata Zeusowi zwycig-
stwo, jesli sprzymierzy si¢ z wtraconymi do Tartaru [Stur¢kimi 1 Cyklopami]. Zabit on zatem
stojaca na strazy Kampe i uwolnit ich z wigzéw. Wtedy Cyklopowie podarowali Zeusowi
grzmot, btyskawice 1 piorun, Plutonowi hetm, Posejdonowi trdjzab. Tak uzbrojeni, pokonali
oni Tytanow 1 stracili ich do Tartaru, a Sturgkich pozostawili na strazy. Sami za$ rzucili losy
o to, kto bedzie czym witada¢, i Zeusowi los wyznaczyt wltadz¢ w niebie, Posejdonowi na
morzu, a Plutonowi w Hadesie (przet. T. Mojsik)'®.

Réznice pomiedzy ujeciem Diodora Sycylijskiego i Pseudo-Apollodora sa
znaczace, chociaz w obu przytoczonych opowiesciach mitycznych wystepuje
niebezpieczna kreatura o imieniu Kampe. W pierwszej relacji jest jakims
lokalnym, zapewne libijskim (czyli afrykanskim) zwierzeciem, terroryzujacym
miejscowg spoleczno$é, ktéra sama nie byla w stanie go pokonaé¢'’. Dopiero
bog Dionizos zwycieza monstrualng bestie, uwalniajac tubylcéw od ustawiczne;j
przed nia obawy. W miejscu zabicia potwora, a konkretnie na jego martwym cie-
le, ludno$¢ miejscowa z wdziecznosci dla Dionizosa usypata kopiec ogromnych
rozmiarow (y®duo Toppéyedeg).

W drugim z kolei micie, opowiedzianym wczes$niej w Tytanomachii przez
Eumelosa z Koryntu (VII/VI w. p.n.e.)", jaka$ inna posta¢ mityczna o imie-
niu Kampe petnita z rozkazu Kronosa rolg strazniczki w pradawnym Tarta-
rze. Pilnowala zestanych do Tartaru Cyklopow i uniemozliwiata im ucieczke

S Mythographi Graeci..., 6-7; Apollodorus, The Library...., 8-10; Apollodoro, 1/ libro dei
miti...., 6.

' Apollodor, Biblioteka opowiesci mitycznych...., 102-103.

17Zdaniem Mojsika (Apollodor, Biblioteka opowiesci mitycznych...., 102, przyp. 4), potwor
zwany Kampe byt podobny do Echidny, potkobiety o olbrzymiej wezowej postaci. Ttumacz i ko-
mentator wykorzystal w tym miejscu opis zawarty w dziele Nonnosa z Panopolis (IV/V w. n.e.)
pt. Dionysiaka (XVIII 233-264).

'8 Szerzej na ten temat rozprawia Tsagalis (2017: 20-21, 4748, 60).



456 KRZYSZTOF TOMASZ WITCZAK

z podziemnego wi¢zienia. Dzeus, zabiwszy tego wlasnie potwora, wyswobo-
dzit z niewoli Cyklopoéw i Hekatonchejrow (czyli sturekich olbrzymow). Ich
zaangazowanie po stronie bogow olimpijskich pozwolito Dzeusowi zwyciezy¢
Kronosa i Tytanow.

Na podstawie przekazu Pseudo-Apollodora nie mozna jednoznacznie okre-
sli¢, czy petnigca role strazniczki Kampe byta potworem podziemnym, naziem-
nym czy wodnym. Ta ostatnia mozliwo$¢ powinna by¢ brana pod uwage, skoro
w Hadesie oprocz Styksu plynety cztery inne wielkie rzeki podziemne: Acheron,
Kokytos, ognista rzeka Flegeton (zwana tez Pyriflegetonem) oraz Lete — rzeka
zapomnienia. Posrodku znajdowato si¢ olbrzymie Jezioro Stygijskie, brzegiem
ktorego musiaty wedrowa¢ do Hadesu dusze zmartych, nieposiadajace obola na
oplacenie przewoznika Charona. Piesza wedrowka wzdtuz Jeziora Stygijskiego
zajmowata im az sto lat. Niewykluczone, ze starozytni Grecy wyobrazali sobie
Kampe jako ketosa, czyli wodna kreature plywajaca w Jeziorze Stygijskim i by-
tujaca w rzekach don wpadajacych lub wyptywajacych. Cyklopi i Hekatonche;j-
rowie nie byli w stanie wydosta¢ si¢ z Tartaru, poki w wodach Hadesu ptywata
trudna do pokonania bestia.

Mozna przypuszczac, ze pierwowzorem dla mitycznej postaci zwanej Kam-
pe (gr. Kéumn), wystepujacej zarowno w legendzie Dionizosa, jak i w opowie-
$ci o pradawnej wojnie olimpijskich bogéow z Tytanami, byt jaki$ stwor morski
okreslany apelatywem waunn, ktdry zostat wspomniany przez Epicharma z Kos
(VI/V p.n.e.) i Lykofrona z Chalkidy (III w. p.n.e.)".

4. POTWOR ZWANY KAMPE W OPISIE NONNOSA Z PANOPOLIS

Pozostaje w naszej dyspozycji jeszcze jedno wazkie zrodto, mianowicie
dzieto epickie pt. Dionysiaka, ktore wyszto spod pioéra Nonnosa z Panopolis,
wybitnego poety dziatajacego na przetomie IV i V w. n.e. Autor Dziejow Dioni-
zosa poswieca dtuzszy passus mitycznemu potworowi noszgcemu miano Kéumn
(D. XVIII 233-264). Warto w tym miejscu powiedzie¢ kilka stow o tresci ksiegi
XVIII i o konteks$cie, w jakim pojawia si¢ relacja o monstrualnej bestii Kampe.

Otoz ksiega osiemnasta Dziejow Dionizosa opowiada o tym, jak tytutowy
bohater i zarazem bdég wina podczas swojej wedrowki trafia do Asyrii i tam
zostaje ugoszczony przez kréla Stafylosa. Miejscowy wiladca podczas suto
zakrapianej uczty przypomina Dionizosowi histori¢ Tytanomachii, czyli woj-
ny prowadzonej przez Dzeusa, ojca Dionizosa, z wlasnym ojcem Kronosem,
poprzednim panem nieba, i z jego zwolennikami (Tytanami) o panowanie na

1% Starozytno$ci tego wyrazu wyraznie dowodzi poznoantyczna glosa Hesychiosa z Aleksan-
drii: kumn - kijtog mopa Extydpuw ,.kampe — potwor morski u Epicharma”, por. Hesychii Alexan-
drini Lexicon, vol. I, ed. 1.C. Cunnigham..., 516.
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$wiatem (w. 223-268). Opowies¢ te ojciec Stafylosa ustyszat od swego rodzica
Belosa, krola Asyrii. Zgodnie z ta opowiescia, rozgniewany Kronos rzucat z nie-
ba w kierunku syna lodowe oszczepy (w. 230: &yyea mayvnevia), a z kolei Dzeus
za pomocg ognistych btyskawic, goretszych niz promienie stonca, niszczyt je,
uwalniajgc skamieniata wode (w. 234: AWawv netpovpevov Béwp). Krol Asyrii
wspomina tez o zabiciu wysokoglowej Kampe za pomoca pioruna (w. 236-237:
VYIHEd@V Zevg / Kapmmy dykdpnvov dnnioince kepowvd ,,Dzeus panujacy
w niebie / Kampe o glowie wysokiej roztrzaskat piorunem™). Nie ulega watpli-
wosci, ze Nonnos z Panopolis przywotuje tu mit opowiedziany wczesniej przez
Pseudo-Apollodora®, a odmienng wersje mitu, opisang w trzeciej ksiedze dzieta
Diodora Sycylijskiego, stanowczo odrzuca, ani stowem o niej nie wspominajac.
Nonnos zamieszcza szczegdtowy opis Kampe, potwora zamieszkujacego naj-
wieksze glebie Hadesu. Ot6z cata jej posta¢ byta ,.krzywa i roznoraka” (w. 238:
oKkoAov moAbpopeov dhov déupag). Posiadata piecdziesiat ziejacych ogniem
gtow i skladata si¢ z ciat wielu groznych zwierzat, m.in. jadowitych wezy, lwa,
kozy, Scylli i Sfinksa. Kampe, zdaniem epika z Panopolis, byta zatem swoista
wezowoksztaltna, zaopatrzong w skrzydta hybryda. Przedstawiwszy przeraza-
jacy wyglad ,,czarnoskrzydtej dziewicy tartaryjskiej” (w. 261: vopen Taptapin
peravontepog) Stafylos konczy swoja opowiesé, zwracajac si¢ do boga Dioni-
zosa tymi oto slowy: ,,Lecz tego wlasnie zwierza zabil twoj ojciec niebianski
Dzeus i pokonat Kronosowa, wezoksztaltng Enyo” (w. 263-264: dAhd toomv
Ktave Ofjpa matp te0g aibéprog Zevg, / kol Kpovinv viknoev &pudviecscov
‘Evum).

5.CZY MITYCZNY POTWOR W PRZEKAZIE OWIDIUSZA
REPREZENTOWAL GRECKA KAMPE?

Istotnym zrédlem mitologicznym jest takze przekaz Owidiusza zamiesz-
czony w trzeciej ksiedze Kalendarza (w. 793—-808). Poeta z Sulmony podaje
etiologiczna eksplanacje pojawienia si¢ na wiosennym niebie gwiazdy zwanej
Kanig (tac. Milvus). Zacytujmy stosowny tekst tacinski i zestawmy go z polskim
thumaczeniem autorstwa Elzbiety Wesotowskiej:

Stella Lycaoniam vergit declinis ad Arcton
Milvus: haec illa nocte videnda venit.

»Herbert Jennings Rose (1883-1961), autor komentarzy do angielskiego ttumaczenia Dzie-
jow Dionizosa, wypowiada podobng opini¢: ,,Campe (the name usually means a caterpillar) was
a monster which, in some later accounts of the war between Zeus and Cronos [reflected in Apollo-
doros i. 6], was set to guard the Hundred-handed giants and the Cyclopes in Tartaros. When Zeus
needed their help, he freed them by killing Campe. Nonnos’s description of her is based upon that
of Typhoeus in Hesiod, Theog. 820 ft.”, zob. Nonnos, Dionysiaca..., 79.
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Quid dederit volucri, si vis cognoscere, caelum, [795]
Saturnus regnis a love pulsus erat;
Concitat iratus validos Titanas in arma
Quaeque fuit fatis debita temptat opem.
Matre satus Terra, monstrum mirabile, taurus
Parte sui serpens posteriore fuit. [800]
Hunc triplici muro lucis incluserat atris
Parcarum monitu Styx violenta trium.
Viscera qui tauri flammis adolenda dedisset,
sors erat aeternos vincere posse deos.
Immolat hunc Briareus facta ex adamante securi, [805]
et iam iam flammis exta daturus erat:
TIuppiter alitibus rapere imperat: attulit illi
milvus et meritis venit in astra suis?'.

Gwiazda Kania obraca si¢ ku Niedzwiedzicy, / ktora tej nocy mozna zobaczy¢. Jezeli / cheesz,
opowiem, dlaczego ptak trafit do nieba. / Saturn zostat wyzuty ze swego krolestwa / przez
Jowisza. I w gniewie podjudzit tytanéw / do wojny, by mu pomoc niesli nalezyta. / Byt byk,
potwor niezwykty, zrodzon z Matki Ziemi, / ktory w swej tylnej cz¢sci weza przypominat. /
Jego, z woli trzech Parek, grozny Styks uwigzil / w ciemnym gaju, za trzema ukrywszy mura-
mi. / Bo wyrocznia mowita, ze bogéw zwyciezy / nieSmiertelny ten, ktory byka spali trzewia.
/ Diamentowg siekiera Briareus byka zabit, / a potem juz miat wrzuci¢ wnetrznosci do ognia,
/ gdy Jowisz porwaé ptakom rozkazat je szybko. / Kania bogu przyniosta. W nagrode¢ jest
gwiazdg (przet. E. Wesotowska)™.

W relacji Owidiusza nie pada explicite imi¢ zabitego potwora, ale wyste-
puje jego opis — jest to zadziwiajaca poczwara (w. 799: ,,monstrum mirabile”),
zrodzona z Matki Ziemi (w. 799: ,Matre satus Terra”) i majaca ksztalt byka
w gornej czgsci ciata, a weza w dolnej (w. 799-800: ,.taurus parte sui serpens
posteriore fuit”)*. Takze inne elementy przekazu Nazona zdecydowanie r6znig
si¢ od przytoczonej relacji Pseudo-Apollodora. Legendarna bestia nie jest straz-
nikiem Cyklopow i Sturgkich, lecz sama jest uwig¢ziona za potrdjnym murem
(triplici muro) w podziemiach Styksu. Tajemniczego mieszkanca Tartaru zabit
bynajmniej nie bog Dzeus, lecz jego przeciwnik, Tytan Briareus, bo zgodnie
z przepowiedniag Parek spalenie wngtrzno$ci monstrualnego ,.bykoweza” mia-
fo zapewni¢ jednej z walczacych stron zwycigstwo podczas Tytanomachii. Ol-
brzym Briareus, rzecz jasna, chcial zapewni¢ zwycigstwo Tytanom, ale Dzeus go
przechytrzyt wysytajac kanie, ktore porwaly wnetrznosci potwora i zaniosty je
synowi Kronosa. W ten sposob bog olimpijski, spaliwszy trzewia fantastyczne;

2'p. Ovidius Naso, Fastorum libri sex...., 79-80; Publio Ovidio Nasone, I Fasti...., 272-274.

22 Owidiusz, Fasti. Kalendarz poetycki...., 140.

# Murgatroyd 2005: 103. Wyglad potwora (pot byka, pot weza) jest analogiczny do hippo-
kampa, czyli mitycznego potwora morskiego w ksztalcie konia z rybim lub wezowym ogonem.
Grecki wyraz inndkapnog oznacza takze ‘ptawikonika, konika morskiego, Hippocampus L.”, czyli
rybe¢ morska z rodziny igliczniowatych (Syngnathidae), por. Beekes 2010: 632 (hasto: kaumn 2):
LIt has been compared with innoéxapnoc”; Sala 2018: 63.
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(wezowo-byczej) hybrydy, spetit przepowiednie trzech Parek i wkrotce potem
wygrat dlugotrwata wojne z Kronosem i Tytanami. Wynagrodzit nastepnie bo-
haterskie ptaki, umieszczajgc na niebie gwiazde zwang Milvus™.

Mozna domniemywac¢, ze Nazon opisal w cytowanym fragmencie Kalenda-
rza mitycznego potwora, ktory w literaturze greckiej nosit imie Képmn®, lecz nie
mamy stuprocentowej pewnosci co do tej identyfikacji, skoro elegik z Sulmony
przekazal nam nieco odmienna wersje starozytnego mitu niz Pseudo-Apollo-
dor i przypisat bestii troche inny wyglad niz Nonnos z Panopolis. Utozsamie-
nie Owidiuszowego ,,bykoweza” z wezowoksztaltng Kampe nie jest bynajmnie;j
jednomyslnie przyjete w literaturze przedmiotu®.

Stoimy zatem przed trudnym do rozwigzania dylematem: czy Owidiusz
w trzeciej ksiedze Kalendarza istotnie opisat fantastyczng besti¢ zwana po grec-
ku Kéumn, czy moze jaki$ inne wyobrazone przez siebie hybrydalne monstrum?

6. USZKODZONY AKROSTYCH W DZIELE OWIDIUSZA?

Owidiusz bardzo chetnie siggal do greckich mitow, umiejgtnie z nich korzy-
stal i wiele opowiesci wprowadzat do swoich dziet w zaleznos$ci od potrzeby
lub poetyckiej wizji*’. Bez trudu przytaczal rozmaite greckie imiona odpowied-
nio zaadaptowane do wymagan jezyka facinskiego. W cytowanym uprzednio
fragmencie, odnoszacym si¢ do mitycznego potwora, ktorego krotko opisuje
(w. 799-800) i umieszcza w Hadesie za potrojnym murem (¢riplici muro), poeta
nie zdecydowat sie poda¢ imienia owej tajemniczej bestii. Czyzby Owidiusz
liczyt na oczytanie przecietnego rzymskiego odbiorcy i na jego wiedze¢ o rozno-
rakich potworach (zaréwno rzeczywistych, jak i fantastycznych) wymienianych

* Gwiazda Kania (tac. Milvus) nie zostata dotychczas zidentyfikowana. Owidiusz przejat jej
nazwe¢ z komentarza Juliusza Gajusza Cezara do wprowadzonego przezen kalendarza, jak tego
dowodzi §wiadectwo Pliniusza Starszego (NH XVIII 237), por. Ovid, Fasti, a new translation by
A. and P. Wiseman..., 462. Supozycje¢ Kimptona (2014: 27, fn. 6), zgodnie z ktéra gwiazda Milvus
jest fikcyjnym (,,fictitious”) bytem, nalezy odrzuci¢ w $wietle $wiadectwa Pliniusza Starszego,
powotujacego si¢ na rzetelne opracowanie Cezara. Owidiusz za Cezarem podaje, ze gwiazda Mi-
Ivus pojawia si¢ 18 marca. Szerzej problem mozliwej identyfikacji gwiazdy Milvus omawiaja
opracowania specjalistyczne poswigcone zagadnieniom astronomicznym w Fasti Owidiusza, np.
Hannah 1997: 327-342; Fox 2004: 113-114.

»Tak sadzg m.in. Grimal (1990: 177); Kempinski (1993: 217; 2001: 220); Furgo (2022: 350).

 Autorzy komentarzy do edycji lub obcojezycznych przektadéw Fasti czesto nie kojarzg le-
gendarnej Kampe z bestig zabita przez Briareusa, zob. Ovid, Fasti, Books IIl and 1V ...., 74-75;
Ovid in six volumes...., 278-281; Publio Ovidio Nasone, [ Fasti...., 273-274; Murgatroyd 2005:
103; Owidiusz, Fasti. Kalendarz poetycki..., 140; Ovid, Fasti, Books 3...., 245-249. Powstrzy-
muja si¢ oni od identyfikacji opisanego potwora. Inni z kolei komentatorzy (np. Ingvar Bjorkeson)
podejrzewaja, ze pod postacig fantastycznego ,.bykoweza” Owidiusz przedstawit Tyfona, syna
Gai i Tartaru, por. Ovidius, Fasti...., 355.

*"Por. Murgatroyd 2005.
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w greckiej mitologii? Czy moze uznal, ze pomijajac miano stwora zada czytel-
nikom frapujaca zagadke, wymagajaca dobrej znajomosci hellenskich mitow?
A moze greckie imi¢ poczwary nie miescilo si¢ w strukturze zastosowanego
przezen dystychu elegijnego?

Odpowiedz na tak postawione pytania bynajmniej nie jest prosta. Owidiusz
potrafit pisa¢ enigmatycznie (m.in. o powodach swojej relegacji), a takze skrzet-
nie ukrywaé przed rzymskim odbiorca tozsamos$¢ osobistego wroga, ktoremu
— wzorem Kallimacha z Cyreny — przypisal miano Ibisa. Rzecz jasna, wielu
mu wspotczesnych Rzymian moglo domyslac¢ sie, kim byt tajemniczy Ibis, lecz
pewnosci zapewne nie mialo. Owidiusz jednak nie pozostawit owego proble-
mu bez nalezytego rozwiazania, gdyz w obrgbie poematu /bis zawart podwojny
akrostych: TITUS IBIS*.

Oto tacinski tekst poematu /bis (w. 581-586) zawierajacy akrostych pozio-
my, zwany inaczej glowianem (w wersie 584):

utque ferunt caesos sex cum Damasichtone fratres,
intereat tecum sic genus omne tuum.
addidit ut fidicen miseris sua funera natis,
Sic tIBI Sint Uitae Taedia Iusta Tuae. («— czytane wstecz: TITUS IBIS)
utve soror Pelopis, saxo dureris oborto,
et laesus lingua Battus ab ipse sua.
(Ibis 581-586)

Bardzo podobny rezultat osiggniemy, jezeli bedziemy czytali od lewej do
prawe;j:

sic tIBI Sint uitae Taedia Iusta Tuae. (— czytane wprost: IBIS TITUS)
Utve Soror Pelopis, saxo dureris oborto,

O znalezisku tym wypowiedziatem kiedy$ nastepujaca opinig:

Z uwagi na dostrzezong w poemacie [/bis] obecno$¢ podwojnego akrostychu, ktory zostat
wprowadzony intencjonalnie w formie zakamuflowanego rozwigzania, Owidiusz moze by¢
traktowany jako prekursor wspotczesnego szaradziarstwa. Tworzenie bowiem szarad polega
na umiejetnym ukryciu jakiej$ odpowiedzi zwigzanej z tematykg podejmowang w wierszu®.

Warto zatem sprawdzi¢, czy w passusie opisujacym wezoksztattnego byka
poeta z Sulmony nie pozostawit wskazowki umozliwiajgcej rozwigzanie nur-
tujacej nas zagadki. Otdz wystarczy jeden rzut oka na inicjaty pieciu kolejnych
wersow, by w wersach 797-801 odnalez¢ uszkodzony akrostych CQMPH, kto-
ry w stosunku do oczekiwanej wersji tacinskiej CAMPH (= gr. KAMIIH) r6zni

BWitczak 2004: 79-82; Witczak 2006: 151-159; Witczak 2014: 123—131.
¥ Witczak 2006: 158.
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sie tylko jedng literg™. Wers 798 zaczyna si¢ od litery Q, natomiast akrostych
wymaga w tym miejscu inicjalnej samogloski A. Spdjrzmy raz jeszcze na frag-
ment z trzeciej ksiegi Kalendarza, zawierajacy niezwykle ciekawa serie pieciu
inicjalnych liter:

C Concitat iratus validos Titanas in arma C
Q Quaeque fuit fatis debita temptat opem. Q zamiast A A
M Matre satus Terra, monstrum mirabile, taurus M
P Parte sui serpens posteriore fuit. [800] P
H Hunc triplici muro lucis incluserat atris H

Parcarum monitu Styx violenta trium.

Po lewej stronie widzimy stan faktyczny (CQMPH), po prawej zas wersje
postulowana, konieczng do stworzenia poprawnego akrostychu (CAMPH, czy-
tanego [Kampe:]). Jezeli zaakceptujemy teze, ze Owidiusz przywotal w cyto-
wanych wersach grecka poczware zwang Kampe, jak to postulowali wcze$niej
niektorzy uczeni’', to musimy wzigé pod uwage mozliwo$é, ze ukryl jej mia-
no w akrostychu skomponowanym mniej lub bardziej poprawnie. Ale od razu
rodzi si¢ pytanie: dlaczego akrostych jest uszkodzony? Czy stynny bard sam
zrezygnowal z pierwotnej wizji zbudowania szarady lub kalamburu, ztozone-
go z poczatkowych liter kilku kolejnych werséw? A moze najpierw Owidiusz
stworzyt akrostych, lecz po pewnym czasie zapomniat o pierwotnym zamiarze
ukrycia nazwy legendarnego potwora w formie zakamuflowanej zagadki? Czy
niedoskonaty akrostych powstat z powodu niedbalstwa lub zaburzen pamigci
starzejacego si¢ wieszcza? Czy raczej w zachowanym tekscie nastgpito zepsucie
lub czyjes intencjonalne ulepszenie?

Tak zwane uszkodzone akrostychy (zaréwno greckie, jak i tacinskie) wie-
lokrotnie byty sygnalizowane w literaturze przedmiotu. Przyktadowo, Edward
Courtney przedyskutowal swego czasu dwa zdefektowane akrostychy (Nikan-
dra z Odtrutek i Italikusa z Ilias Latina) i stwierdzit, ze w przywotanych akrosty-
chach pojawiaja si¢ po dwie niewtasciwe litery, ktoérych nie sposob racjonalnie
poprawic, np. llias Latina zaczyna si¢ od ITALICeS, a konczy na SCqIPSIT
(powinno by¢ ITALICUS SCRIPSIT), a w poemacie Nikandra z Kolofonu poja-
wia si¢ akrostych cGIKkNAPOX zamiast oczekiwanego imienia NIKANAPOX®,
Objasnienia tego fenomenu nie s jednoznaczne. Jedni badacze uwazaja, ze pra-
widtowe akrostychy zostaty zdefektowane na skutek niewtasciwego (btednego)
powielania tekstu w tradycji bezposredniej. Inni z kolei obwiniaja starozytnych
autorow (m.in. Nikandra z Kolofonu, Bibiusza Italika) o nieudolng kreacje

30 Zaktadam, ze litere H w tym akrostychu nalezatoby czyta¢ na sposéb grecki, czyli jako
samogloske dluga é (= gr. n [e:]).

*'Np. Grimal 1990: 177; Kempinski 1993: 217; 2001: 220; Furgo 2022: 350.

2Courtney 1990: 3—-13.
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zaplanowanych przez nich akrostychow™. Moim zdaniem, trudno zgodzi¢ sie
z sugestig badawcza, ze antyczny poeta §wiadomie stworzyl niedoskonaty akro-
stych, zwlaszcza taki, za pomocg ktorego stawia wtasng piecze¢ (sphragis) po-
etycka. Osobiscie nie o$mielitbym si¢ przypisac takiego faux-pas przy kompo-
nowaniu akrostychu zadnemu ze starozytnych autoréw, niezaleznie od tego, czy
tworca ,,zepsutego” akrostychu byt poeta hellenistyczny Nikander z Kolofonu,
czy mato znany poeta Bibiusz Italikus, tworca poetyckiego streszczenia lliady
w jezyku tacinskim, czy tak wybitny mistrz piora jak Publiusz Owidiusz Nazon.

Powré¢my zatem do zagadnienia uszkodzonego akrostychu CQMPH
w trzeciej ksiedze Kalendarza (w. 797-801), opisujacego — jak sugerujg niekto-
rzy badacze — monstrualnego potwora znanego pod imieniem Képumn. Elzbieta
Wesotowska we wstepie do swojego przektadu Kalendarza poetyckiego wska-
zata racjonalng przyczyne zepsucia tekstu, cho¢ sama nie powigzala Owidiu-
szowej ,,wezowo-byczej” hybrydy z legendarng bestia Kampe i nie dostrzegta
uszkodzonego akrostychu we wskazanym miejscu. Ot6éz Nazon poczatkowo
zamierzal ofiarowaé Fasti Oktawianowi Augustowi, jednak po $mierci pryn-
cepsa (w 14 roku n.e.) zdecydowat sie¢ zadedykowac dzielo Germanikowi, ktory
byl przewidziany jako nastepca cesarza Tyberiusza. Przebywajacy na relegacji
poeta zdazyt przerobi¢ i przygotowaé do druku jedynie ksiege pierwsza. ,,Po-
zostate ksiegi opracowat redakcyjnie kto§ inny” — pisata Wesotowska*. Nalezy
przypuszczaé, ze to nieznany z imienia redaktor dzieta Owidiusza dokonat rewi-
zji rgkopisu poety i wprowadzit don niezbedne jego zdaniem uzupeltnienia i po-
prawki (ulepszenia). Niestety, antyczny wydawca Owidiuszowego Kalendarza
nie byt §wiadomy, ze poeta z Sulmony wprowadzit do tekstu poematu akrostych
pionowy CAMPH, skrywajacy grecka nazwe fantastycznego ,,.bykoweza”, kto-
rego wyglad, pochodzenie i miejsce pobytu opisywal w omawianym fragmencie
(F. 111 797-801). Ow redaktor, jak mozna przypuszczaé, zmienil poczatkowy
wyraz (lub wyrazy) w wersie 798. Stad potem we wszystkich §redniowiecznych
manuskryptach (najstarszy zachowany rekopis pochodzi z X w.), a nastepnie we
wszystkich drukowanych edycjach dziela, w tym wlasnie wersie pojawito sig
stowo quaeque (zamiast atque lub innego stowa o podobnej strukturze).

* Courtney (1990: 13) wypowiada nastepujacg opinig: ,,I think that Nicander and Italicus
were satisfied with acrostichs of their names defective in one letter, though I cannot grasp the
rationale behind this”. Do tego sadu w odniesieniu do akrostychu Nikandra przychyla si¢ jeden
z badaczy polskich: ,,Niezupelnie natomiast powiddt si¢ zamyst poety przylozenia réwniez drugiej
poetyckiej «pieczgci», poniewaz tylko czesciowo udato mu si¢ w ww. 266-274 utozy¢ akrostych
ze swoim imieniem (cIKkNAPOZX)” (Appel 2002: 106). W osobnej pracy wykazatem, ze orygi-
nalny akrostych Nikandra byl w pelni poprawny, lecz zostat uszkodzony na skutek dziatalnosci
kopistow, por. Witczak 2005: 401-406.

*Owidiusz, Fasti. Kalendarz poetycki...., LXXVL
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7. KONKLUZJE

W niniejszym artykule staratem si¢ wykazac¢, ze w wersach 793—-808 trzeciej
ksiegi Kalendarza (tac. Fasti) Publiusz Owidiusz Nazon zamie$cit blizej niezna-
na wersje greckiego mitu, opowiadajacego o zadziwiajacym potworze (mirabile
monstrum), przebywajacym w podziemiach Tartaru, od zycia lub $mierci ktore-
go zalezal ostateczny wynik dtugotrwatej Tytanomachii. W greckich zrodtach
literackich opisywane monstrualne stworzenie nosito imi¢ Kéumnn. Poeta nie po-
dat explicite imienia tej fantastycznej bestii, lecz wprowadzit je w formie literac-
kiej zagadki, tj. akrostychu pionowego CAMPH (= gr. KAMIIH) umieszczone-
go w wersach 797-801, opisujacych wyglad i pochodzenie potwora. Akrostych
ten zostat przekazany w uszkodzonej postaci CQMPH w $redniowiecznych
rekopisach.
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THE MYTHICAL MONSTER CAMPE IN OVID’S FASTI
Summary

The paper discusses Greek and Roman literary sources describing Campe or Kampe (Gk. Képnn),
a mythical female monster killed by the god Dionysus (Diodorus, Bibl. 1II 72) or by Zeus (Ps.-
Apollodorus, Bibl. 1 2,1; Nonnos, D. XVIII 233-264). Campe was a large monster who guarded
the Cyclopes and Hundred-Handers prisoned in Tartarus (according to Pseudo-Apollodorus and
Nonnos). The same mythical monster seems to be attested in Ovid’s Fasti (III 793-808). The
Roman poet presents an unknown version of the Greek myth, describing a wondrous monster
(line 799: monstrum mirabile), born of Mother Earth (1. 799: Matre satus Terra). She is portrayed
with the upper body of a bull and the tail of a serpent in place of legs (1. 799-800: taurus parte
sui serpens posteriore fuit). Ovid does not mention the Greek or Latinized name of this mythical
monster but introduces the acrostic CAMPH (= Gk. Kéunn) in his description (Ov., Fast. 111
797-801). Unfortunately, the Ovidian acrostic in question is preserved in the corrupted form
CQMPH in most medieval manuscripts. It is suggested that the ancient editor, who prepared the
final version of the six books of the Fasti after Ovid’s death (18 AD), failed to notice the Ovidian
acrostic and introduced his own improvement in line 798 (quaeque instead of atque or the like).



